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Bizkaia 

 Arrazola (Atxondo):  aśtéaśken 
 Arrieta:  aśtéɣoiʒ̯én 
 Bakio:  aśtéakaβu, *aśtéɣoiʒ̯en 
 Bermeo:  aśtienakáβu 
 Berriz:  aśte ͜͜áśken, *aśtéɣoie̯n 
 Bolibar (Markina-Xemein): aśtéaśkén,  
  aśtéɣwen 
 Busturia:  aśtéaśken 
 Dima:  aśtéaśken, *aśteɣóie̯n , *aśteβúru 
 Elantxobe:  aśtéaśken, *aśtéɣoiʒ̯en 
 Elorrio:  aśteáśken, *aśtéɣoǰen 
 Errigoiti: aśkéneko eɣún (?), atséneŋgo  
  eɣun (?), aśte ͜͜áśken, *aśtéɣoiʒ̯en, *aśtéβurú 
 Etxebarri: aśtién aśkéna, *áśteɣoi ̯ʒé,
 *á śteβurú 
 Etxebarria: aśteβúru 
 Gamiz-Fika: aśtéakaβu, aśte ͜͜áśken,
 *aśtéɣoiʒ̯en, *aśtéβuru 
 Getxo:  aśteákaβu, aśtéɣoie̯m 
 Gizaburuaga:  aśteáśken 
 Ibarruri (Muxika):  aśteáśken 
 Kortezubi:  aśtéaśken, *aśtéɣun 
 Larrabetzu: aśteáśken, *áśteɣoie̯n, *áśteβuru 
 Laukiz:  aśteákaβu, *aśtéɣoie̯n 
 Leioa:  aśténakaβu, *aśtéɣoǰen 
 Lekeitio:  aśteáśkan 
 Lemoa:  *aśteɣóie̯n 
 Lemoiz:  aśtéβuru, *aśtéɣoie̯n 
 Mañaria: aśteáśken, *aśtéɣoie̯n, *aśteβúru 
 Mendata:  aśtéaśken, *aśtéɣoen 
 Mungia:  aśtéakaβu, *aśtéɣoie̯n, *aśtéβuru 
 Ondarroa:  aśtéaśken, *aśtéβuru 
 Orozko:  aśteáśken, *aśteɣóie̯n, *aśteβúru 
 Otxandio:  áśteatsen, *áśteɣoin 
 Sondika:  aśteán akáβu, *aśtéɣoǰen 
 Zaratamo:  aśtéatsén, *aśtéɣoié̯n 
 Zeanuri:  aśtén atsen, *aśteátsen 
 Zeberio:  aśteɣóien, aśteáśken 
 Zollo (Arrankudiaga): aśtien atsén,    
 *aśtéɣoiʒ̯en 
 Zornotza:  aśtéaśken, *aśteɣóiʒ̯en 

Araba 

 Aramaio:  aśtéaśken, *aśtéɣoiʒ̯en 

Gipuzkoa 

 Aia:  

 Amezketa:  aśtéan ai ̯skén 
 Andoain:  aśtíam bukáerá 
 Araotz (Oñati):  aśtéaśken 
 Arrasate:  aśtéatsen, *aśtéɣoiʒ̯en 
 Arroa (Zestoa):  
 Asteasu: aśtíam bi xái ̯(?), śáβaðo lunéś (?)
 Ataun:  
 Azkoitia: aśtíen askénién, aśtíen askénjen,  
  fi n dé śemána, sápatu ta xaʒén 
 Azpeitia:  
 Beasain:  aśten ait̯sén 
 Beizama:  
 Bergara:  *aśtéɣuen 
 Deba:  aśtían aśkén 
 Donostia:  aśtíen askénian, aśtíem bukáera 
 Eibar:  aśtéɣuen 
 Elduain:  aśtém búkaɛrá 
 Elgoibar:  aśtían aśkén 
 Errezil:  aśtéβurú 
 Ezkio-Itsaso:  
 Getaria:  aśtíen aśkénian 
 Hernani:  aśtían askéna 
 Hondarribia:  aśtian aśkena 
 Ikaztegieta:  aśtéβukáera 
 Lasarte-Oria:  aśtíam bukáera 
 Legazpi:  aśten askénetan 
 Leintz Gatzaga:  aśtéaśken 
 Mendaro: aśtían aśkénaldeá, aśtían    
  aśkénián 
 Oiartzun:  aśte:βukaɛrá 
 Oñati: aśtien akáβera, *aśtéɣoiʒ̯en,     
 *aśteβuru 
 Orexa:  
 Orio:  aśtíam bukáerá 
 Pasaia:  aśtíam bukáerá 
 Tolosa:  aśtéait̯sén 
 Urretxu:  
 Zegama:  

      Nafarroako Foru Komunitatea 

 Abaurregaina / Abaurrea Alta:  aśté ondár ̄
 Alkotz:  aśte ͜͜án ondarēko ͜͜éɣunék (?)
 Aniz:  aśtéβuru 
 Arbizu:  aśtían askená 
 Beruete:  aśtjén ondár,̄ aśtén askénén 
 Donamaria:  aśtíondár ̄
 Dorrao / Torrano:  aśtjéin̯ akáβerá 
 Erratzu:  áśtiondar ̄

 Etxalar:  
 Etxaleku:  áśtea askéneko éunék (?)
 Etxarri (Larraun): áśti:n askénin, aśté askén 
 Eugi:  larúmbeta taiǰ̯éndja 
 Ezkurra:  aśtéan ondar ̄
 Gaintza:  aśtéan askén (?), *aśtéβurú 
 Goizueta:  aśtén atsé:ná 
 Igoa:  aśtíen ondárí̄n, áśte ͜͜ondár ̄
 Jaurrieta:  
 Leitza:  
 Lekaroz:  aśtiáiɲ̯ ondár ̄a (?), aśteáiɲ̯ óndar ̄
 Luzaide / Valcarlos:  aśtéondár 
 Mezkiritz:  
 Oderitz:  áśten ákaβerá, áśten ákaerán 
 Suarbe:  aśtján askén 
 Sunbilla:  
 Urdiain:  áśtjen atsená, áśtjen atsenjén 
 Zilbeti:  aśtén askenéko ͜͜eɣúnek (?)
 Zugarramurdi: aśté ondárā (mark.), aśté:n  
  ondárā (mark.)

Lapurdi 

 Ahetze:  aśtehóndaR 
 Arrangoitze:  *aśtehóndaR 
 Azkaine:  aśteundar ̄
 Bardoze:  áśteọndárj̄an 
 Beskoitze:  aśtéakáil̯, aśtákail̯, *aśtéundáR 
 Donibane Lohizune:  
 Hazparne:  *aśte ͜͜óndaR 
 Hendaia:  
 Itsasu:  aśteondárēan, *aśteβúru 
 Makea:  aśteóndar ̄
 Mugerre:  aśteakaail̯ 
 Sara:  pau ̯śáko ͜͜eɣún, *aśteondár ̄ 
 Senpere:  *aśte ͜͜óndaR 
 Urketa:  áśteaákail̯á 
 Uztaritze:  aśte ͜͜óndaR, *aśtéβurú 

Nafarroa Beherea 

 Aldude:  aśtéβurú, *aśtéondár ̄ 
 Arboti:  wíken, aśtja fi nítsjari 
 Armendaritze:  aśteondár ̄
 Arnegi:  aśtéundár ̄
 Arrueta:  áśte úndar ̄
 Baigorri:  aśteondar,̄ aśteaphal 
 Bastida:  
 Behorlegi:  aśtéundárā (mark.)
 Bidarrai:  *aśtéondár ̄ 

 Ezterenzubi: aśteundár,̄ ijákotsa ta iɣándja  
  (mark.)
 Gamarte:  aśteundár ̄
 Garrüze:  aśtéóndar ̄
 Irisarri:  aśte ͜úndaR 
 Izturitze:  aśteundarā 
 Jutsi:  aśteundar,̄ iβjakoit̯siɣandjak (mark.)
 Landibarre:  aśtéondar ̄
 Larzabale:  aśteundár ̄
 Uharte Garazi:  aśte ͜úndar ̄

Zuberoa 

 Altzai:  aśteyré̄ntse, aśtefi nítse 
 Altzürükü:  wikéna, áśteundarí̄n 
 Barkoxe:  aśteúndar ̄
 Domintxaine:  áśteúndar ̄
 Eskiula:  
 Larraine: áśteásken, aśteúndar,̄ aśteyndárā  
  (mark.)
 Montori:  áśteáskeneɣýnak (mark.)
 Pagola:  wikéna (mark.), aśteundár ̄
 Santa Grazi:  wiken (?)
 Sohüta:  aśteaskéna, pháu ̯śyeɣyna 
 Urdiñarbe:  áśteyrh̄antsín (mark.)
 Ürrüstoi:  phau ̯śyeɣyn  

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

 Dima (B):  *aśteβúru 
 Errigoiti (B):  *aśtéβurú 
 Etxebarri (B):  *áśteɣoi ̯ʒé 
 Gamiz-Fika (B):  *aśtéβuru 
 Larrabetzu (B):  *áśteβuru 
 Mañaria (B):  *aśteβúru 
 Mungia (B):  *aśtéβuru 
 Oñati (G):  *aśteβuru 
 Orozko (B):  *aśteβúru   
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299. Mapa: fi n de semana / fi n de semaine / week end

GALDERA: 10310

asteakabu
astegoien
astebukaera
asten akabera
asteondar
asteundar
asteürrentze
pausa egun
asteakaila
uiken
astefi nitze
asteazken
asteatzen
larunbat eta igande
bestelakoak
asteburu

- Asteazken hitzaren bi adierak aztertzeko galdera hone-
tako erantzunak 10040 ‘miércoles / mercrediʼ galderakoe-
kin erkatu behar dira.
- Bestelakoak: asteaphal (Baigorri), fi n de semana (Azkoi-
tia), astianbijai, sabadolunes (Asteasu). 

Errezil: “asteburu” hitza dela eta honela dio: Oáñ ái gea ikásten ói re, semíak eta 
esáten dué ta; gúk ezkénun lánik ín gabekó éunik izáten da... astéburuík étzan 
izáten (antzeko argibideak Aia, Orexa eta Leitzan).

Zestoa: "Astía bukátu dá" ói esáte a emén, ta géo jayá. 
Eugi: Larunbeta ta iyendia. Beste herri batzuetan ere asteburuko egun biak aipatu 

dituzte erantzun gisa: zapatu eta jaia (Zegama, Urretxu, Itsaso, Ataun), larunbat 
eta jaia (Beizama), larunbat eta igandea (Aia).




